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Pro optimalni vyuzivani moZnosti zafizenl a pro zabezpeteni bezvadné prace se prosim seznamte s
nize uvedenym navodem k obsluze.

Instalace

« Priinstalaci zahfivage musi byt zasadn& dodrzovana véechna zakonna ustanoveni protipoZarni

ochrany.

Postavte kamna na betonovy podklad.

Nainstalujte rozvadéé tepla s trubkou na kamna WA 29 A.

Vyjméte ze spalovaci komory viechny sougasti kamen, které tam byly zabaleny.

Znivelujte kamna. Pro zjisténi, zda byla kamna spravné nivelovana, umistéte do spodni Casti

spalovaci komory spalovaci desku (22) a nalite na ni malé mnoZstvi oleje. Olej by se mél

rozprostfit pfesné ve stfedu spalovaci desky.

« Nainstalujte T-kus a stabilizator vzduchu na trubku, ktera vychazi ze spalovaci komory, aby byl
b&hem pouzivani kamen zajistén stabilni tah.

e Pro zajisténi optimainiho tahu nainstalujte minimalné 5 metrl dlouhou svislou kominovou trubku,
ktera je odolna viéi vysokym teplotam (ne hlinikovou trubku!)

« Pfi instalovani systému pro odvod spalin je tieba zabranit svislym fragmentim kominove trubky.
Pro zajisténi volného odvodu spalin by eventualni dhel ohnuti trubky nemél byt vétsi nez max. 45
stupfil,

Mista, kde koufovod prochazi skrz strop, stény nebo strechu musi
byt izolovana, aby se zabranilo nebezpeti pozaru. Pouzivejte
dvouvrstvou izolaéni kominovou trubku vSude tam, kde existuje
nebezpeéi pfimého kontaktu a zvnéjSku budovy, aby byl zajistén
dobry tah a aby se zabranilo kondenzaci.

« Zkontrolujte nepropustnost viech spojenl a v nutnem pfipadé provedte utésnéni pomoci izolatni
pasky.

s Ujistéte se, zda byly spalovaci deska umisténa ve stfedu spalovaci komaory.
Umistéte horni krouzek (21) do spalovaci komory, nakruzkem ve stiedu krouzku nahoru. Ma to
nainstalujte vélec zafizeni pro dodatetné spalovani (75).

« Zkontrolujte napéti (220-240V/50Hz) a pfipojte kamna ke zdroji energie. Ani ventilator ani cerpadlo
nesmi byt zapnuté, nebot kamna jesté nejsou zapnuta a nedochazi k vytvareni tepla.

« Zafizeni je vybaveno termostatem, ktery slouZi ke kontrole prace ¢erpadla a termostatem prehfati.

Zajistéte staly privod vzduchu, ktery je nezbytné nutny pro radny
spalovaci proces odpovidajici pfedpisiim.

Nikdy znovu nezapalujte horkou desku horaku.

Vyckejte vzdy az do uplného zchladnuti desky horaku.

Zajistéte odpovidajici mnoZstvi vzduchu pro radny spalovaci proces.

f Nikdy neumist’ujte nic do blizkosti kamen, ani nehorlavé latky.
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Pouzivani kamen

« Tato kamna mohou byt provozovana s rliznymi druhy zpracovanych oleji s tfidou viskozity do
SAE 80, s motorovou naftou nebo kombinaci téchto dvou.

« Na ovladacim panelu se nachazi spina¢ a kontrolka, ktera informuje o &innosti Cerpadla oleje.

+ Je-ispinat v poloze 0", neni &erpadlo v provozu.

Gerpadlo se spousti poté, co byl spina¢ nastaven do pozice ,1°. Kamna nejsou v tuto chvili nemaji
zabezped&eni viiéi zhasnuti plamene; éerpadlo nepiestane pracovat a olej mizZe pfetéct. Ochrana proti
pretoku (60) vypne &erpadlo (kontrolka zhasne), ale ventilatory jsou nadale v provozu (12). Kamna
musi zchladnout, poté je tfeba vygistit ochranu proti pfetoku a misto pod deskou hofaku.

Pokyn: Pozici pfepinade ,1" pouZivejte ke spusténi kamen vyhradné za velmi nizkych teplot a v
pfipadé potiZi se spusténim. Po 20 - 30 minutach pfepnéte do pozice ,2".

V pozici ,2" se spusti cerpadio a kontrolka se zapne teprve tehdy, je-li spalovaci deska dostatecné
predehiata.

« Motor éerpadia (8) pohani &erpadlo, které se nachazl v nadrzi a pomoci vstfikovaci trubky (69)
nepretrité lije olej na spalovaci desku (22).

s Rychlost prace ¢erpadla Ize kontrolovat pomoci pfepinace na ovladacl desce (2 mozna nastavenl
Jhigh* - vysokeé a low" - nizke).
Lhigh* - maximalni spotfeba oleje 3 1/ hod,
Jow® - minimalni spotfeba oleje 2 | / hod.

« Poté, co byla kamna uvedena do provozu, méla by pracovat cca. 20 min v nastaveni low", aby
bylo dosaZeno potiebné teploty pro provoz na vyssi vikon (,high®).

e Pro vypnuti kamen je tfeba nastavit pfepina¢ do pozice ,0° a vytkat, dokud nezhasne plamen.
Ventilator se vypne automaticky.

A Nevytahujte elektrickou zastrcku drive, nez kamna zcela zchladnou.

Zprovoznéni a provoz kamen

Nastavte pfepinaé do pozice 0%

Zkontrolujte nastaveni tiagitka ,Reset' na termostatu pfehfati na vrchu skiiné ventilatoru.

Nastavte ¢erpadlo na nastaveni ,low".

Zkontrolujte napéti. Musi odpovidat napéti na ovlddaci desce. Zastréte zastrcku do zasuvky s

napétim 220-240 V.

e Oteviete kryt palivové nadrZe a naplitte ji zpracovanym olejem nebo smési olejii (motorova nafta a
zpracovany olej).

s \ piipadé potfeby vypustte vodu z palivové nadrze a vycistéte vtokovy filtr. Vypustni zatka se
nachazi zboku nadrze (40).

s Oteviete rozvadéd tepla (4) nebo horni desku.

e Sejméte kryt spalovaci komory a vyjméte z ni krouZky. Zkontrolujte, zda je spalovaci deska
studena a Gista a poté nalijte na cca 180 ml (maly hrnek) motorové nafty na spalovaci desku (22},

« Pro zapdleni oleje stlatte papir do malé kulicky, zapalte ho a hodte na spalovaci desku.

- 5 8 @

Nikdy znovu nezprovoziiujte kamna, jsou-li spalovaci komora nebo
spalovaci deska jesté horké!

« Znovu vsadte krouzky a valec, nasadte kryt spalovaci komory a zaviete rozvadec tepla (4).
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Spusténi

« Vyekejte 5 minut, dokud se dostatené nenahieje spalovaci kemora.

Nastavte tfipolohovy spina¢ do pozice ,1". Zagne pracovat olejové Cerpadlo a zapne se kontrolka.
Pozor: v pozici 1" je vypnuty bezpe&nostni termostat.

Mastavte ¢erpadio do pozice ,low” na 20 - 30 min.

Po téchto 20 - 30 min. pfepnéte spina do pozice ,2°, bezpecnostni termostat zaéne pracovat.
Hofi plamen a svitl kontrolka.

Nastavte &erpadlo na maximalni spotfebu oleje. Doporu¢uje se maximaini vyfuk teplého vzduchu.

Ventilator zacne automaticky pracovat, jakmile kamna
dosahnou odpovidajici teploty.

Vypnuti kamen

s Nastavte vypinaé (54) do polohy 0" Cerpadlo se zastavi a po zchladnuti kamen (10 az 30 minut)
zhasne kontrolka.

e Po dostate¢ném zchladnuti kamen se automaticky vypne ventilator.

o Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky pfed Gplnym zchladnutim kamen.

Udrzba

» Je-li palivové vedeni (69) $pinavé, dostava se olej zpét do nadrZe zpétnou trubkou (70).
Je tieba vy&istit nebo vyménit palivové vedeni, je-li spalené neba poSkozene.

« Spalovaci desku je tieba &istit kazdy den a po max. 10 hod. provozu zarizeni.

« Pro vycisténi je moZne nadrz vyjmout.

e Vidy pred delsim odstavenim kamen je nutné je dilkladné vygistit. Spalovaci komoru offit hadrem
navihéenym olejem, aby se zabranilo korozi.

eV pfipadé zjisténi svévolné vymény soucasti nebo jakychkoli zmen v elektroinstalaci zanika narok
na zaruku.

e Chrante vnitini stény spalovaci komory pfed sazemi.

Opravy poruch

V pripadé poruchy muizZete pro lokalizaci chyb vyuZit nize uvedeny seznam. Obecné& je odstranéni
téchto poruch velmi snadné. Nejcast&jsi poruchy byly zminény v nasledujicim textu. Cisla znamenaji
mozné poruchy. Pofadi &isel znamena pravdépodobnost poruch.

WZdy je nutné zkontrolovat:

a; napéti

b: vedeni paliva ke spalovaci desce

¢ tah kominu (viz ,Instalace kominoveho vedeni®)
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Odstranéni poruch

Porucha

Pricina

Plamen zhasne ihned po zapaleni

1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14

Melze zprovoznit &erpadlo, kontrolka se nezapne v pozici 1" 6-3-14

nebo 2" po zahrati kamen. ;

Plamen zhasne a terpadlo pracuje dal 2-5-7-8-10-12
Spalovaci komora duni 10-11-12

Ve spalovaci komofe a v kominu se objevi saze 8-8-10-11-12

Ma spalovaci desce zlstava nespaleny olej

8-9-11-12 nebo pfili& mnoho motorové
nafty pfi uvadéni do chodu

Pricina

Qdstranéni

1. Chybi napé&ti

Zkontrolujte, zda se sitova zastrtka nachazi v zasuvce a
zkontrolujte pojistky.

2. Voda nebo usazeniny v nadri

VyCistéte nadrz a filtr.

3. Nespusti se motor erpadla

Mastavte spinag do pozice 1"

4. Motor a &erpadlo nefunguji

Palivo je pfili$ husté nebo pfilis studené. Ziedte ho motorovou
naftou. Zkontrolujte kontrolni termostat prace Cerpadla. V
nutném pfipadé ho vyméite. Zkontrolujte motor a podivejte
se, zda neni cerpadlo vevniti Spinave.

5. Vedeni paliva je ucpané, olej se vraci
zpé&t zpétnou trubkou.

WyZistéte vedeni, v piipadé nutnosti ho vyméiite.

6. Kontrolni termostat prace Eerpadia
nedosahuje spravné teploty.

Vyckejte, dokud kamna nezchladnou a znovu je uvedte do
chodu. Prodluite dobu chodu kamen v pozici 1"
Vyméiite termostat (74).

POZOR: Pfed zatatkem prace vidy vytahnéte sitovou
zastrékul

9. Nedostateény piivod vaduchu ke
spalovani

Wytistéte vSechny prostory spalovaci komory.
Zkontrolujte praci ventilatoru.

10. Mespravny tah

Zkontrolute, zda byla kominova trubka namontovana pfesné
podle pokyni pro Instalaci koeminove trubky”

11.Tah kominu je pfilis silny nebo pfilis
proménlivy.

Mainstalujte stabilizator tahu a nastavte ho na min. 2 mm
W.C. (19,6 Pa)

12. Tah kominu je pfilis slaby.

Zkontrolujte vEechny spojeni. SniZte pofet ohybi. ProdiuZte
komin. lzolujte kominovou trubku zvenku budovy. Piedtéte si
viechny informace o kominovém vedeni v navodu K obsluze.

13. Kontrolni termostat nepracuje
spravné nebo nepracuje vibec

Zresetujte termostat nebo ho vyménte.

14, Pfetokova ochrana je pina.

Wylistete ji.
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Technické udaje

Charakteristika Jednotka | WA 29
Min. kapacita brutto* MJ/h 72
KW 20
Max. kapacita brutto® MJ/h 107
kW 30
Min. spotieba paliva I'h 2
Max. spotfeba paliva I/h S
Doba chodu kamen s plnou nadrzi - min. h 16
Doba chodu kamen s plnou nadrzi - max. h 25
Prittok vyhfivaného vzduchu m%h 1000
Sitové napajeni V/iHz 220/50
Odbér proudu A 0,6
Pripojeni kominu mm 130
Prumér kominové trubky mm 150
Sitka cm 54
Délka cm 87
Hmotnost kg 74
Vyska cm 137

* zavisi na viskozité
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& Kéd soutasti INDEX WA 29 A CESKY POFIS

1 41 500 606 4506.062 lopatka

2 46 100 308 péka

3 41 504 081 miiZ

4 41 904 030 rozvadid tepla

5 41 900 937 zavis dvofi

6 41 904 034 4506.020 skFifl ventilaton

7 41904 096 kryci deska

8 41 000 206 termostat

9 41 904 078 zadni decka

10 09 084 054 potrubi

11 41 506 013 ochranna mfiz

12 41 906 031 ventilator

13 41 504 088 levd opéra

14 41 504 089 prava opéra

15 41 904 003 konzola spalovac kamory
16 horni kryt

17 tlakowy ventil

18 41 500 512 4506.061 kryt spalovaci komony
15 41 504 074 4506.065 spalovacdi komora
20 tepelnd ochrana
21 41 500 519 4506.042 horni krouzek

22 41 900 521 4506.022 spalovaci deska
23 vyparnik

24 rukojet’

25 motor

26 ventilator

27 stit salajici teplo
28 driadlo

29 akénka

30 skfin ventilatoru
31 41 904 (45 opera spalovaci kemary
32 40 503 006 4506.066 kabelova prichodka
33 41 904 094 horni tast

34 40 506 801 sitova zastrika

35 41 904 093 zdkladna

36 41 904 018 tvarovka U

37 41 906 019 dhelnik

38 41 906 017 konzaola

39 41 906 006 palivevd nadrz

40 41 500 936 4506.057 vypoustia kohout
41 41 504 090 4506.064 filtr palivové nadrze
42 41 904 028 kryt

43 41 904 030 konzola éerpadia
44 41 900 609 4506.005 palivovy filtr

45 41 500 591 4506007 gerpadlo paliva
46 41 500 605 vedeani

47 41 906 025 oviddaci panal

43 41 904 052 4506.050 hnaci hiidel

49 41 900 590 4506.052 motor Serpadla
50 40 506 802 korunava svorka
51 41904 027 kryt

52 41 904 064 4506.050 hadice vedeni paliva
53 41 900 594 4506.052 kontrolka

54 41 906 068 spinad

55 41 906 030 deska

56 41 906 026 deska

57 41 906 020 kaolektor paliva

58 41 506 021 deflektor tepla

59 41 900 068 Gchyt

60 41 904 053 4506.202 spinaé

61 41 506 061 dchyt

62 41 910 185 4506.060 hrnek

63 41 504 032 zamek

54 41 900 570 skfif

65 41 S04 053 davkovaci trubka
66 41 900 676 4506.059 trojité hrdlo

a7 40 406 007 4506.051 hadicova spajka
68 41 904 055 4506.055 trubkova spojka
69 41 506 010 4506.054 privod

70 41 904 054 4506.053 zpéitné vedeni

71 41 906 016 limec

72 41 504 082 deflektor veduchu
73 41 904 061 driadic

74 40 000 167 4506.019 termostat klixon
75 40 %00 513 4506.203 viale: zafizeni pro dodatetné spalovani
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Elektrické schéma
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PM | motor Cerpadla
PL kontrolka
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PT |termostat cerpadla
VT |termostat spal. vzduchu
MB | ventilator horkého vzduchu
CB | ventilator pro spalovany vzduch
OP | ochrana proti pretoku
STB | termostat prehrati
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Instalace kominového vedeni pomoci standardnich trube
s prumérem 100 mm
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Jak vytahnout palivovou nadrz a zresetovat termostat prehiati
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- Oddélejte pfivodni vedeni paliva.

- Odpojte elektrické kabely spalovaci desky.

- Vytahnéte sitovou zastréku ze Zasuvky.

= Vyjméte zamek nadrze.

- Opatrné vytahnéte nadrz ven.

> Zkontrolujte pozici vedeni paliva a spalovaci desky.
= Zresetujte termostat pfehrati.
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Montaz ventilatoru

- Pfisroubujte ventilator napevno 2 Srouby M6.
- Zastréte konektor do rozvodné skfinky.

= Zajistéte kabel svorkami.

= Uzavfete skfin krytem. Dbejte na utésnénil

12
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Prohlaseni o shodé vyrobku

DESA POLAND Sp. z 0.0.
Ul. Rolna B Sady
62-080 Tarmowo Podgdrne

BESA

DECLARATION OF CONFORMITY
DEKLARACJA ZGODNOSCI

We hereby declare that the technical products :

O$wiadcza sig, Ze urzadzenia :

are in conformity with:
53 zgodne z :

LOW VOLTAGE DIRECTIVE :

DYREKTYWA NISKONAPIECIOWA :

ELECTRO MAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE :

uniwersal oil heaters ;
nagrzewnice na olej uniwersaliny :

WA 29 A
WA 41 A
WA 59 A

73/23/EWG

89/336/EWG

DYREKTYWA KOMPATYBILNOSCI ELEKTRYMAGNETYCZNE] :

MACHINERY DIRECTIVE :
DYREKTYWA MASZYNOWA :

Technical standards and specifications :

Dokumenty odniesienia :

The products are provided with
Wyroby sa dostarczane z

CE marking was made in 2004.
Oznakowanie CE zostalo umieszczone w 2004r,

DESA POLAND Sp. z 0.0.

ul. Rolna B, Sedy
52-080 TARNOWO PODGORNE
el (0-61) 654 4000, (2 {0-61) 654 4004
MIP 773-20-08-988 (3}

" Manufacturer’s stampo
Pieczatka zakiadu

98/37/EWG

EN 60335

a marking of conformity.
jako oznaczenie zgodnosci.

)
/

DESA POLAND $p.2 0.0
el o |
[ Pawel Dobron

~Dytakior Haficla:
Date and signature of autorized person
Data i podpis osoby upowaznionej

C€
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